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COMECAGROUP

The Italian way of life

Stile Italiano
Gli ambienti hanno il potere di suggerire sensazioni, emozioni e atmosfere. La porta oggi più che mai è uno
dei principali elementi d’arredo in grado di definire lo stile e la vivibilità di un luogo. Sia che si tratti di casa
che di spazi collettivi, la nostra prerogativa è progettare, costruire e proporre soluzioni tecnologiche nel rispet-
to della migliore tradizione e gusto italiano.

A touch of Italy
The environment in which we live, work and relax, is determining for our health and well-being, so it is very
important to create a pleasant atmosphere in order to receive positive influences. Nowadays the door is one
of the most important element to define the style and comfort of a location. Both for houses and common spa-
ces, our main aim is to offer the best technical solutions according to the Italian tradition and style.

Une question de style
L'ameublement joue un rôle fondamental sur notre bien-être, il est capable de nous transmettre des émotions
et de créer l'atmosphère idéale. La porte aujourd’hui est un élément de grande importance dans l’ameuble-
ment, elle contribue à ajouter de la qualité  et de la beauté, en définissant le style et le confort de la pièce.
Soit qu’il s’agit d’un logement individuel que des espaces collectifs, notre caractéristique principal est propo-
ser de solutions technologiques qui respectent aussi la tradition et le style italien.
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In quale ambiente vi sentite a casa vostra?
Contemporaneo, classico o tradizionale?
Comeca presenta una collezione di porte che
esplorano differenti scelte estetiche, spaziando
dallo stile contemporaneo a quello classico, vere e
proprie soluzioni d’arredo pensate all’insegna della
massima versatilità e dell’eleganza italiana. 

What type of home environment do you like? 
Contemporary, classic or traditional? 
Comeca Group offers you a wide range of door
styles, from the modern design to the classic
one, all characterized by a great flexibility and
Italian elegance.

Quelle ambiance souhaitez-vous créer dans votre
pièce? Contemporaine, classique ou traditionnelle? 
La collection de Comeca comprend différent
typologies de portes (qui part du style moderne
pour arriver au classique) et propose de solu-
tions décoratives polyvalentes et toujours dans
le respect du style italien.
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Personalizza la tua porta / Personalize your door / Personnalisez votre porte

Le porte COMECA rispondono a standard di alto livello stilistico, tecnico e tecnologico, nascono per soddisfare le più ele-
vate esigenze per quanto concerne la funzionalità e la durata, in ambienti domestici, ricreativi e di lavoro come alberghi,
ospedali, comunità, mense aziendali ecc..i punti di forza di queste porte sono molteplici: qualità assoluta, robustezza,
massima funzionalità e grande facilità di manutenzione. Possono essere realizzate su richiesta e in versioni speciali
resistenti all’usura del tempo. 

COMECA doors meet the requirements of high stylistic, technical and technological parameters; our customers are always
completely satisfied with our functional and long-lasting products, suitable for many locations:  homes, hotels, hospitals,
offices. The strong points of these doors are: high quality, strength, great functionality and simple maintenance. We can
also personalize the design based on your needs. 

Les portes COMECA répondent aux plus hautes exigences stylistique, techniques et technologiques; nos client sont tou-
jours satisfaits de la fonctionnalité et de la durée de nos produits, qui sont indiqués pour plusieurs endroits: maisons,
hôtels, hôpitaux, bureaux. Qualité élevée, solidité, grande fonctionnalité et entretien facile sont les principales qualités de
nos portes. Nous pouvons aussi les réaliser sur votre dessin.

Radio Porte con radioprotezione / Radiation proof
doors / Portes anti-radiations

Phonas Porte fonoassorbenti / Soundproofing doors /
Portes insonorisées

REI Porte ignifughe e fonoassorbenti / Fire rated
doors / Portes coupe-feu insonorisées

Handicap Porte per disabili / Disabled doors / Porte pour
handicapés

Tipologie di porte eseguibili in varie finiture / Doors styles available in different finishes / Les portes sont
disponibles dans plusieurs finitions.

VENTOLARADIOHANDICAPREIPHONASIGNIPHON
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Vetro/Alluminio
Glass/Aluminum - Verre/Aluminium

Smeraldo / p.11

Topazio / p.19

Rubino  / p.14

Zaffiro / p.15

Rubino  / p.16

Rubino  / p.17

Topazio / p.18

Diamante / p. 20

Smeraldo

SMERALDO_ Con vetro laccato rosso, telaio CL1.
/ With red lacquered glass, CL1 frame / Verre laqué rouge, cadre CL1.
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TOPAZIO_ Con profilo alluminio satinato titanio, pannello in
cuoio con cuciture decorative, telaio CL1 / Aluminum profile 
in matt titanium-finish and leather panel with decorative seams,
CL1 frame. / Profilé d’aluminium satiné en finition titane et 
panneau en cuir avec coutures décoratives, cadre CL1.

TOPAZIO_ Con profilo alluminio satinato titanio, pannello impiallacciato
noce canaletto, telaio CL1 / Aluminum profile in matt titanium-finish and

Canaletto walnut veneered panel, CL1 frame / Profilé d’aluminium satiné
en finition titane et panneau en placage de noyer Canaletto, cadre CL1.

Topazio

COMECAGROUP
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COMECAGROUPRUBINO_ Con profilo alluminio satinato nero, vetro satinato azzurro, telaio CL1 
/ Aluminum profile in matt black finish and matt light-blue glass, CL1 frame.
/ Profilé d’aluminium satiné en finition noir et vitrage bleu satiné, bâti CL1.

Rubino Zaffiro

ZAFFIRO_ Scorrevole esterno muro con  profilo alluminio anodizzato, vetro satinato
/ Wall mount sliding door with anodized aluminum profile and matt glass.

/ Coulissant à l'extérieur du mur avec profilé d’aluminium anodisé et vitrage satiné.
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COMECAGROUPRUBINO_ Scorrevole esterna a 4 ante con guida a scomparsa nel soffitto; profilo alluminio
satinato nero e vetro trasparente bronzo. / Wall mount 4 panels sliding door with recessed
bottom guide; aluminum profile in matt black finish and bronze transparent glass. / Porte à
4 vantaux coulissants à l'extérieur du mur avec rail intégré au plafond; profilé d’aluminium
en finition noir et vitrage bronze transparent.

Rubino
16



1918

Catagolo generale porte COMECAGROUP

RUBINO_ Scorrevole a scomparsa 1 anta, con profilo alluminio satinato nero, vetro
trasparente, controtelaio ESSENTIAL. / Pocket door, 1 leaf  with aluminum profile 
in matt black finish, transparent glass, ESSENTIAL sub-frame. / Coulissante esca-
motable 1 vantail avec profilé d’aluminium satiné en finition noir, vitrage transparent,
pré-cadre ESSENTIAL.

TOPAZIO_ scorrevole a scomparsa con pannello in laminato,  profilo allu-
minio anodizzato argento, telaio AL1. / Laminate pocket door with anodized

aluminum profile in silver finish, AL1 frame. / Coulissante escamotable
laminé avec profilé d’aluminium anodisé argent, cadre AL1.

TopazioRubino
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DIAMANTE_ Con profilo alluminio anodizzato, vetro satinato bianco,
telaio AL1 / Anodized aluminum profile, matt white glass, AL1 frame. /
Profilé d’aluminium anodisé, vitrage blanc satiné, cadre AL1.

Diamante

DIAMANTE_ Scorrevole esterna con profilo allumino anodizzato argento, manigliette mod. FLY
/ Wall mount sliding door with silver anodized aluminum profile and FLY handles. /

Coulissant à l'extérieur du mur avec profilé d’aluminium anodisé argent et poignets FLY.
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FILOMURO_ Laccata RAL 9010 con telaio filo parete /
Lacquered RAL 9010 with flush frame / Laquée RAL 9010 avec bâti à fleur du mur

Filomuro_
Flush doors / Portes à fleur du mur
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Marylin

Marylin / p. 25

Metropole / p. 30

Capitol / p. 31

Monica / p. 32

Barbara / p. 34 

Emy / p. 38

Livia rototrasl. / p. 40

Classiche_
Classic doors / Portes classiques

24
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Marylin

MARYLIN_ Laccata poliestere lucido RAL 9001, complanare interna, con cerniere a
scomparsa. / Shiny polyester lacquered RAL 9001, coplanar with concealed hinges
/ Polyester laqué brillant RAL 9001, coplanaire avec charnières dissimulées.

Prodotto eseguibile in varie finiture e colori / Product available in different finishes
and colors / Produit réalisable en plusieurs finitions et coloris
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Marylin

MARYLIN_ Scorrevole esterno con guida a scomparsa.
/ Wall mount sliding door with invisible track. / Coulissante à l'extérieur du mur avec rail invisible. 

COMECAGROUP

Prodotto eseguibile in varie finiture e colori / Product available in different finishes
and colors / Produit réalisable en plusieurs finitions et coloris

RAL

RAL 9016 BIANCO

RAL 3002 ROSSO D RAL 1015  AVORIO RAL 1019 TORTORARAL 3005 VINACCIO  

RAL 6009 VERDE

ABETE

RAL 7022 GRIGIO

CANNA D
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Capitol

Metropole

METROPOLE_ In precomposto tinto wengé con quattro inserti in alluminio. / Precompound wood stai-
ned in wengé finish with 4 aluminium inserts. / Bois reconstitué teinté wengé avec 4 inserts aluminium.

CAPITOL_ In precomposto tinto wengé con inserto in alluminio / Precompound wood stained
in wengé finish with aluminium insert. / Bois reconstitué teinté wengé avec insert aluminium.
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Monica

MONICA _ Porta a libro in tanganica naturale. 
/ Folding door in natural tanganika. / Porte pliante en tanganika naturel.

MONICA_ Porta a libro con vetro in tanganica tinto noce. /
Folding door in tanganika walnut stained finish with glass.

/ Porte pliante en tanganika teinté noyer avec vitrage.
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Barbara

BARBARA_ in precomposto rovere sbiancato. /
Bleached oak precompound wood. / Bois reconstitué en chêne rouvre blanchi.
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Barbara
Cerniera a scomparsa per telai complanari /
Concealed hinges for coplanar frames
/ Charnières dissimulées pour cadre coplanaires

BARBARA_ Laccata RAL 9010.
/ Lacquered RAL 9010. / Laqué RAL 9010.
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Emy

EMY_ Doppia anta in precomposto tinto wengé con vetro satinato bianco. / Wall mount double-panel
sliding door in precompound wood, stained in wengé finish with white matt glass. / Porte en bois
reconstitué à 2 vantaux coulissants à l’extérieur du mur, teinté wengé avec vitrage blanc satiné. Prodotto eseguibile in varie finiture e colori / Product available in different finishes and colors / Produit réalisable en plusieurs finitions et coloris

Catagolo generale porte

39
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Livia

LIVIA_ Rototraslante impiallacciata in Rovere naturale ./
Pivot door natural Oak veneer. / Porte pivotante placage chêne naturel.

La tecnologia applicata al design trasforma la porta
d’arredo in una soluzione innovativa salvaspazio, ridu-
cendo gli ingombri e ampliando gli ambienti. / The
technology applied to the design transforms the inte-
rior door into an innovative space saving solution,
which reduce the overall dimensions and enlarge the
space. / Quand la technologie s'applique au design, la
port intérieur devient une solution innovatrice qui per-
met de réduire les mesures d'encombrement et ainsi
agrandir la pièce.

41



Linear / p. 43

Rosa / p. 44

Maria / p. 48

Linear / p. 49

Nadia / p. 50

Linear 1 / p. 52

Linear 2 / p. 54

Linear 3 / p. 56

Linear 4 / p. 57

Linear 5 / p. 58

Aurora / p. 61
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LinearModerne
Modern doors / Portes modernes

LINEAR_ Laminatino wengè. /
Thin laminate wengé finish. / Melaminé wengé.

42
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Rosa

Rosa

ROSA_ Laminatino frassino sbiancato
/ Thin laminate bleached ash finish / Melaminé frêne blanchi
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Rosa

Rosa

ROSA_ Laminatino noce nazionale
/ Thin laminate national walnut / Melaminé noyer national

ROSA_ Laminatino tanganica naturale.
/ Thin laminate natural tanganika. / Melaminé tanganika naturel.

Frassino bianco 
/ White Ash / Frêne blanc

Noce nazionale
/ National Walnut / Noyer national

Tanganica naturale
/ Natural Tanganika /

Tanganika naturel



Maria

MARIA_ Laminatino larice nocciola. 
/ Thin lainate hazel larch. / Melaminé mélèze coleur noisette.
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Linear

LINEAR_ Laminatino larice grigio. 
/ Thin laminate grey Larch.  / Mélaminée Mélèze gris.
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Nadia

NADIA_ Laminatino larice nocciola complanare esterna 
(vista interna). / Thin laminate hazel larch coplanar exterior side.

/ Melaminé mélèze couleur noisette coplanaire coté extérieur.
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Linear   1

LINEAR _Laminatino  trancé 53 complanare esterna
/ Thin laminate trancé 53 coplanar exterior side. / Melaminé 

trancé 53 coplanaire coté extérieur.

Cerniera a scomparsa per telai complanari /
Concealed hinges for coplanar frames

/ Charnières dissimulées pour bâti coplanaires
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Linear_ 2

Linear_ 3

LINEAR _ Laminatino rovere grigio, complanare esterna. 
/ Thin laminate grey oak, coplanar exterior side. / Melaminé chêne rouvre
gris, coplanaire coté extérieur.

LINEAR_ Laminatino olmo noce complanare esterna.
/ Thin laminate hazel elm, coplanar exterior side.

/ Melaminé orme couleur noisette, coplanaire coté extérieur.
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Linear_ 4

LINEAR_ Laminatino rovere sbiancato. /
Thin laminate bleached oak. / Melaminé chêne rouvre blanchi.
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Linear_ 5

LINEAR_Laminatino palissandro sbiancato.
/ Thin laminate bleached rosewook. / Melaminé palissandre blanchi.
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Aurora

Aurora

AURORA_ Laminatino bianco scorrevole a scomparsa. / Thin laminate 
pocket door white finish. / Culissante escamotable en mélaminée blanc.

AURORA _ Llaminatino tanganica naturale con vetro satinato.
/ Thin laminate natural tanganika finish with matt glass ./ Mélaminée

tanganika naturel avec vitrage satiné.

60
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Arianna

Pantografate e Intarsiate
Milled doors  - Portes fraisées      Inlaid doors – Portes marquetées

Arianna / p. 63

Continental / p. 64

Martina / p. 65

Erika / p. 65

Isabella / p. 66

Linda / p. 68

Cristina / p. 70

Quadra / p. 75

Vela / p. 76

Musa / p. 80

Sabrina / p. 82

Lydia / p. 83
ARIANNA_ Laccata RAL 9001

/Lacquered RAL 9001 / Laqué RAL 9001



Continental Continental Martina Erika

Catagolo generale porte COMECAGROUP

CONTINENTAL_ Laccata RAL 9010 e colore a campione
/ Lacquered RAL 9010 and on request / Laqué RAL 9010 et sur demande

MARTINA_ Laccata RAL 9001.
/ Lacquered RAL 9001. / Laqué RAL 9001.

ERIKA_ Laccata colore campione.
/ Lacquered on reques. /  Laqué sur demande.

64 65
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Isabella

ISABELLA_ Impiallacciata precomposto rovere sbiancato.
/ Bleached oak precompound wood veneer. / Bois reconstitué

placage en chêne rouvre blanchi.

67



Catagolo generale porte COMECAGROUP

Linda

LINDA_ Impiallacciata noce nazionale. / National walnut
veneer. / Placage noyer national.

LINDA_ Impiallacciata tanganica tinto noce.
/ Tanganika veneer in walnut stained finish.

/ Placage tanganika teinté noyer.
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Cristina

CRISTINA_ Impiallacciata tanganica naturale.
/ Natural tanganika veneer. / Placage tanganika naturel.

70 71
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Quadra

QUADRA_Impiallacciata tanganica tinto miele.
/ Honey stained tanganika veneer. / Placage en tanganika teinté miel.

74
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Vela_ 2

VELA 2_ RAL 9001 laccata complanare esterna. 
/ coplanar exterior side. / coplanaire coté extérieur.
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Vela_ 8Musa_ 4

MUSA_ Laccata RAL 9010 complanare interna. / Coplanar
interior side. / Coplanaire coté intérieur.

VELA 8_ Laccata RAL 9010 complanare esterna. / Coplanar
exterior side. / Coplanaire coté extérieur.
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Musa_ 1 Musa_ 2

MUSA _ RAL 9010 complanare interna. / coplanar inte-
rior side. / coplanaire coté intérieur.

MUSA_RAL 9010 complanare interna. / Coplanar
interior side. / Coplanaire coté intérieur.
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Sabrina

Lidya

LIDYA_ Impiallacciata tanganica tinto miele.
/ Honey stained tanganika veneer. / Placage en tanganika teinté miel.

SABRINA_ Impiallacciata tanganica tinto miele. 
/ Tanganika honey stained veneer. / Placage Tanganika teinté miel.
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Alessandra ScaBugnate
Inset doors / Portes à bossage

Alrssandra Sca / p. 85

Fiorella / p. 86

Paola / p. 88

Cinzia / p. 90

Marina / p. 92

Milena / p. 94

Michela / p. 95

Vienna / p. 96

Anna / p.

Elisabetta / p.

Alessia / p.

Modus / p.
ALESSANDRA Sca_ Pantografata laccata bianco RAL 9001.

/ Lacquered RAL 9001 milled door. / Porte fraisée laqué RAL 9001.

84
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Fiorella

Fiorella

FIORELLA_ Laccata colore a campione. / Lacquered on request. / Laqué sur demande.

FIORELLA_ Laccata RAL 9010 con vetro satinato.
/ Lacquered RAL 9010 with matt glass. / Laqué RAL

9010 avec vitrage satiné.
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Paola

PaolaPaola

PAOLA_ Laccata RAL 9001 scorrevole a scomparsa.
/ Lacquered RAL 9001 pocket door. / Coulissante escamotable laqué RAL 9001.

PAOLA_ Laccata RAL 9001 con vetro satinato.
/ Lacquered RAL 9001 with matt glass.
/ Laqué RAL 9001 avec vitrage satiné.

PAOLA_ Lastronata noce scuro.
/ Dark walnut multi-layered wood .

/ Porte multicouches en noyer foncé.
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Cinzia

Cinzia

CINZIA_ Laccata RAL con vetro satinato. 
/ Lacquered RAL with matt glass. / Laqué RAL avec vitrage satiné.CINZIA_ Laccata RAL 9010. / Lacquered RAL 9010. / Laqué RAL 9010.
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Marina

Marina

MARINA_ Impiallacciata rovere tinto castagno. 
/ Oak veneer chestnut stained. / Placage en chêne teinté châtaign.

MARINA_ Laccata RAL 9001.
/ Lacquered RAL 9001. / Laqué RAL 9001.
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Michela Sca

Milena Sca

MILENA_ Laccata bianca RAL 9001.
/ Lacquered RAL 9001. / Laqué RAL 9001.

MICHELA_ Laccata bianca RAL 9001.
/ Lacquered RAL 9001. / Laqué RAL 9001.
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Vienna

VIENNA_ Laccata bianca RAL 9001. / Lacquered RAL 9001. / Laqué RAL 9001. Particolare del pannello / Detail of the panel / Détail de la porte



98

Catagolo generale porte COMECAGROUP

Anna

ANNA_ Rovere massello tinto castagno. 
/ Chestnut stained solid oak. 

/ Chêne massif teinté châtaigner.

Bugnate
Inset doors / Portes à bossage
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Alessia

Elisabetta

ELISABETTA_ Laccata anticata.
/ Antique lacquered door. / Porte laquée effet vieilli.

ALESSIA_ Laccata rustica.  
/ Antique lacquered door. / Porte laquée effet vieill.
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Modus 6.0

MODUS 6.0_ Impiallacciata rovere naturale. 
/ Natural oak veneer. / Placage en chêne naturel.
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Modus 6.2

MODUS 6.2_ Impiallacciata rovere naturale con vetro satinato. 
/ Natural oak veneer with matt glass. / Placage en chêne naturel avec vitrage satiné.

COMECAGROUP

Particolare del pannello / Detail of the panel / Détail de la porte

104
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Particolare del pannello / Detail of the panel / Détail de la porte

Modus 5.2

MODUS 5.2_ Impiallaccita noce nazionale con vetri satinati. / 
National walnut veneer with matt glass. / Placage en noyer national avec vitrage satiné.

106



Modus 5.0
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Modus 5.5
MODUS 5.5_

_ Impiallaccita noce nazionale con vetri
satinati. / National walnut veneer with

matt glass. / Placage en noyer national
avec vitrage satiné.

MODUS 5.0_ Laccata bianca RAL 9010
/ Lacquered RAL 9010 / Laqué RAL 9010 



Modus 1.0
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Modus 1.1

MODUS 1.0_ Impiallaccita noce nazionale con vetro satinato.
/ National walnut veneer with matt glass. / Placage en noyer national avec vitrage satiné.

MODUS 1.1_ Impiallacciata rovere sbiancato con vetro satinato azzurro. /
Bleached oak veneer with light blue matt glass. /

Placage en chêne blanchi avec vitrage bleu satiné.
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Modus 3.3

MODUS 3.3_ Laccata RAL a campione. 
/ Lacquered on request. / Laqué sur demande.  
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Catagolo generale porte COMECAGROUP

Fornitura effettuata con pal let da 20 porte:
20 pannelli imballati singolarmente + 10 pacchi con
due telai completi cadauno / Supplied in 20 door-pal-
lets, each one containing: 20 door panels packed one
by one + 10 packages with 2 complete frames each /
Produit fourni sur palettes de 20 portes : 20 ouvrants
emballés un par un et 10 paquets contenant 2 cadres
complets chacun.

Particolare della cerniera / detail of the hinge/ Détail de la
charnière

Dettaglio del pannello squadrato / Detail of the rebated
panel / Détail du panneau équarri

Particolare del telaio assemblato / Frame assembly detail
/ Détail du cadre assemblé

Up & down 
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COMECAGROUPCerificazioni / Certifications / Certifications
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Colori e finiture per anta TOPAZIO / Veneer finishes and colors for
TOPAZIO door panel / Finition et coloris du placage pour vantail TOPAZIO

Vetri laccati ed a specchio / Lacquered and mirror glass / 
Vitrage laqué et verre miroir

01_ COD. 9010 Bianco soft / Soft white / Blanc soft
02_ COD. 9005 Nero / Classic black / Noir classic
03_ COD. 1603 Blu pastello / Pastel blue / Bleu pastel 
04_ COD. 1014 Beige classico / Classic Beige / Beige classic
05_ COD. 1010 Blu scuro / Dark blue / Bleu foncé 
06_ COD. 3004 Rosso scuro / Dark Red / Rouge foncé
07_ COD. 1586 Rosso luminoso / Luminous red / Rouge lumineux
08_ COD. 9006 Grigio metallo / Metal Grey / Gris métal  
09_ COD. 1435 Blu metallo / Metal Blue / Bleu métal10
10_ COD. 1602 Giallo pastello / Pastel Yellow  / Jaune pastel 
11_ Specchio argento / Silver glass mirror / Miroir couleur argent
12_ Specchio fumè / Smoked glass mirror / Miroir couleur gris fumé 

13_ Cannes bianco satinato opaco / Opaque satinate white Cannes 
/ Cannes blanc satiné opaque
14_ Pisis satinato bianco opaco / Opaque satinate white Pisis
/ Pisis satiné blanc opaque  
15_ Vetro Origami / Cristal Origami / Vitrage Origami
16_ Vetro azzurro opaco / Opaque light blue glass / Vitrage bleu opaque
17_ Vetro bronzo opaco / Opaque bronze glass
/ Vitrage coleur bronze opaque 

18_ Kross satinato bianco opaco / /
Kross satiné blanc opaque 

19_ Vetro bianco opaco / Opaque white glass / Vitrage blanc opaque
20_ Laccato Metal Grey 9006 / 9006 Metal Grey-lacquered

01 02 03 04

05 06 07 08

09 10 11 12

13 14 15 16

17 18 19 20

Pelle / Leather / Cuir

Beige / Beige / Beige _25
Marrone chiaro / Light brown / Marron clair _26

Marrone / Brown / Marron _27

21 22 23

25 26 27

Noce biondo / Light walnut / Noyer clair _21
Noce cataletto / “Canaletto” walnut / Noyer "Canaletto" _22

Wengè / Wengé / Wengé _23
Laminati / Laminate / Laminés _24

Impiallacciature / Veneering / Laminés

24

Cuoio / Leather / Cuir
28 29 30 31

32 33 34

Panna / Cream / Crème _28
Beige / Beige / Beige _29

Marrone chiaro / Light Brown / Marron clair _30
Cioccolato / Chocolate / Chocolat _31

Ruggine / Rust / Rouille _32
Giallo C91 / Yellow / Jaune _33

Grigio chiaro C103 / Light Grey / Gris clair _34
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Laminatino / Thin laminate / Mélaminés  Catagolo generale porte

COMECAGROUP

Tanganica naturale / Natural tanganyka /
Tanganika naturel 

Rovere naturale / Natural oak / Chêne
rouvre naturel 

Precomposto Rovere sbiancato /
Bleached Reconstituted Oak Wood /
Precompuesto Roble Emblanquecidoi 

Tanganica tinto miele / Honey stained
tanganyka / Tanganika teinté miel 

Bianco Matrix / White Matrix  / Blanc
Matrix

Palissandro sbiancato / bleached rose-
wook /  Palissandre blanchi

Larice grigio / Grey Larch / Mélèze grisLarice Nocciola / Hazel Larch / mélèze
couleur noisette

Rovere grigio / Grey Oak / rouvre gris Olmo Noce / Elm Walnut / Couleur noisette Noce nazionale / National walnut / Noyer
italien 

Trancè n. 53 / Trancè n. 53 / Trancé n. 53 

Rovere sbiancato / Bleached oak /
Chêne rouvre blanchi 

Tanganica naturale / Natural tanganyka
/ Tanganika naturel 

Wengé / Wengé / Wengé 

Precomposto Noce Canaletto / Canaletto
Walnut Pre-compound  / Noyer
"Canaletto" reconstitué

Rovere tinto castagno / Chestnut stained
oak / Chêne rouvre teinté châtaignier

Frassino Moro spazzolato /  Brushed Dark
Ash  /  Frêne foncé brossé

Frassino Moro spazzolato /  Brushed Dark
Ash  /  Frêne foncé brossé

Precomposto wengé / Wengé precom-
pound  /  Wengé reconstitué

Noce nazionale / National walnut
/ Noyer italien 

RAL 9001 Bianco crema / Cream / Blanc
crème

Laccato grigio RAL 7047 / RAL 7047 grey
lacquer / Laqué gris RAL 7047

Rovere laccato poro aperto / Open pore
lacquered oak finish / Chêne laqué à pore
ouvert 

RAL 9010 / RAL 9010 white lacquered
door / Porte laqué blanc RAL 9010

A richiesta possono essere eseguite tutte le laccature disponi-
bili nel campionario colori della gamma RAL / On request all
lacquer finishes of the RAL range colour sample chart can be
supplied / Sur demande, nous pouvons réaliser tous les
laquages disponibles du nuancier de la gamme RAL

Laccati / Lacquer colours / Gamme de Laques

Impiallacciati / Veneering 
/ Laminés

La venatura del pannello potrà essere verticale o orizzontale in base alla
scelta del modello di porta. / The panel grain can be vertical or horizontal
depending on the model you choose. / Le panneau peut être à grain horizon-
tal ou vertical selon le modèle choisi.

Laccato anticato / Antique lacquered /
Laqué vieilli 

Bianco / White / Blanc
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Scorrevole esterno muro / Wall mount sliding door / Coulissante à lextérieur du mur

Porta a battente versione standard / Standard rebate doors / Porte à battante standard

Scorrevole a scomparsa / Pocket doors /
Coulissantes escamotables

Scorrevoli a scomparsa versione CLEAN / Pocket doors Mod. CLEAN version /
Coulissantes  escamotables Mod. CLEAN
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COMECAGROUP

Telai standard / Standard frames / Cadres standards 

RS/DM LB

TZ CU

LC DO

125

Porta a battente versione FILOMURO per pareti intonacate / Flush-mounted door for plasyered walls /
Porte à battante à fleur du mur pour murs enduits

Porta a battente versione FILOMURO per pareti intonacate / Flush-mounted door for plasyered walls /
Porte à battante à fleur du mur pour murs enduits
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Telai complanari / Coplanar frames / Cadres coplanaires

Telai allargati / Frame with extension / Cadre avec extension

COMECAGROUP

CS/LS FL/ FM

CU DO

LB FM/ FL

DM LC
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03 04 05

Catagolo generale porteLa Comeca Group Srl si riserva la
facoltà di apportare modifiche o
migliorie a modelli, componenti e
caratteristiche, a suo insindacabile
giudizio e senza preavviso alcuno. E
vietata l’imitazione o anche la parziale
riproduzione di ogni modello della pro-
duzione Comeca.

reserves the
right to make changes or improve-
ments to models, components and
specifications according to its own
unquestionable judgement and without
any prior notification. Imitation or even
partial reproduction of any model in
Comeca range is strictly forbidden.

La société se
réserve la faculté d’apporter, sans
préavis, toute amélioration ou modifi-
cation qu’elle retiendra utile aux mod-
èles, aux composants et aux carac-
téristiques de ses produits. Toute imita-
tion, même partielle, des produits de
Comeca est rigoureusement interdite.

Per tutte le tonalità di colore delle
essenze e finiture presenti in questo
depliant devono essere tollerate
variazioni minime di colorazione
dovute alla produzione tipografica 
. 
For every colors and finishes, some
variation may occur due to computer
printing processes
.
Pour des raisons d'impression, les
couleurs et les finitions représentées
peuvent légèrement diverger des
teintes originales

1. Posizionamento delle porte sulla linea di imballaggio /
Doors are moved to the packaging department
/ Les portes sont demenagées au lieu d'emballage

2. Imballaggio particolarmente accurato, mediante cartone e termoestensibile
/ Careful packaging process with cardboard and polythene shrink film /
Emballage soigné avec du carton et du film polyéthylène rétractable

3. Stoccaggio automatizzato / Automatic storage management 
/ Stockage automatisé

4. Personalizzazione dell'imallaggio con l'adozione di etichette /
Personalized packaging with product description labels
/ Emballage personnalisé avec étiquettes descriptives du produit

5. Imballo speciale per spedizioni a mezzo container 
/ Special packaging for cargo deliveries /
Emballage spécial pour l'expédition en container

Comeca protegge la qualità / Comeca defends the quality
/ Comeca défend la qualité

01 02

2



E’ l’impronta dello stile Comeca  
It's Comeca stylemark / C'est  l'empreinte du style Comeca

Comeca Group srl
via Ca’ Fabbro 136 - 136/A 
47833 Morciano 
di Romagna RN Italy

t +39 0541 851411 
f +39 0541 987453
www.comecagroup.com 
comeca@comeca.com
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